PETMCTAP KJbYUHUX PEYU

XVIII Bex 29, 46

A
aBaHrapy 370
aBaHrapga 375

aKcyoromka ¢ppaseosomka jeguHna 232

AKCHOJIOIIKO Mojbe 232
Anekcanpgap Ulymunos 280
Anexcanpp lllymmunos 264
aHanu3a InucKypca 247
AHTUBPENHOCT 232

acmexkt 209

b

6emopycku 111
6emopycckmit 130
Bor 281

6omecr 281

6poj 247
6yrapcku jesuk 109
6ynyhe Bpeme 209
6barapcku e3uk 97

B

Backo Iloma 264, 280
BE&X/IMBOE MECTOMMEHNE 6bl 29
Be3HMK yum 111

Be3HUIU 27

Benmumup Xnebunkos 315, 336
Bepbanuu ctun 386
BepbabHBbIi CTUIb 377
Bep/mbp 264, 280

BpegHOCT 232

r

I7IacoBM cTBapu 399
ronoca Bemenn 387
rpamatuka 97, 109
rpamMariuKa epanyanuje 247
rpaMaTuyku pog 173
rpoteckHo 314

DI |
Hacke cynbune 336

mexknuHanyja 173

IVMMEH3UB rpajyentor tuna 80
IVIMEH3MB-KapakTepusaTop 80
nuMeHsuB-KBanmu¢ukarop 80
IuMeH3UB-/1oKaTuB 80
IVMMEHCUB-TpagyaTop 62
IVMMeHCUB-KBatipikatop 62
OVIMEHCUB-JIOKAaTUB 62
IVIMEHCHB-XapaKTepusaTop 62
mupeKTuB-opujenTup 80
OUPEKTUB-OpiEHTUDP 62
IMpeKTuB-pelenujenc 80
TVIPEKTUB-pelenienc 62
pupextus-¢uunu 80
pupexTus-Qininr 62

Hocku Cyovbor 315
mpamaryprus A. Bamnunosa 337

IpaMcKo cTBapanamrso A. Bammmmosa 352

E

ersucrennujamsam M. Xajoerepa 352

€31KOBa HopMa 97
emycremonoruja 314
enoxa 3actojay CCCP 352
etuMonoruja 220
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K
JKaHpoBasd cucreMa 353
JKaHPOBCKM cucTeM 368

3
3aMeHule 142,247

14

npuoctun Egyapna Jlumonosa 368
UAMOCTUIDb dnyappa JInmonosa 353
MHTenurennuja 399
uHTeureHuuss 387

JCTOPMja PYCKOT jesuKa 46
JICTOPMSA PYCCKOTO A3bIKa 29

J

jesuk 232

jesunu jegHor cucrema 80
jesndka Hopma 109
jesmykny cucrem 95

K

Kank 261

Ka/lbKMpoBaHMe 249

KmaBup 399

KOMOMHOBame pedeHnma 157
KoMeHTap 336

KOoMMeHTapuit 315
KOMITapaTVBHA IMHIBUCTUKA 247
KOMIIapaTMBHO M3y4aBaibe noesuje 280
KOMITO3UITMOHATHOCT 59
KOMITO3UI[IOHATBHOCTD 47
KOHTpPacTHa TeMa 59
KOHTpacTHasA TeMa 47

K. C. IlerpoB-Bopkun 386

J

JlaB Tonctoj 314

nexceMe 3a 60jy 386

JleKceMbl 11BeTa 377

JIMMOHOBCKMII KOPITYC TEKCTOB 353
JMMOHOBCKM KOPITyC TEKCTOBa 368
JIMHTBUCTHKA 232

M

Makcumos 370, 375

Mapuja Jynuna 399

Mapusa IOpuna 387
Moponornyecknit anamms 29
Mopdoronika aHanusa 46
MOCKOBCKMIT KOHLlenTyanusm 370
MOCKOBCKM KOHIenTyanmsam 375

H

Habmogarens 353
HacTaBak 173
HeMauky 232
Huxmwmsaam 281
HOMMHA/IHA Tpyma 142
(noH-)¢uxuen 353
(HoH-)puximH 368
Hopma 81,95

o

obpaTHast IpUIMHHAS
06yc/1oBIeHHOCTDb 130

06pHYyTa y3pOYHa yCIOB/bEeHOCT 111

OJJHOCUCTEMHI MOBI 62

Oner VBanos 387, 399

ocnabneHHas TUIIOTeTUYHOCTE 130

ocmab/peHa XunoTeTnyHocT 111

II

magex 81,95

IapafiurMaTcka CTpykrypa 209

MOBE3VBalbe 3HaUemha 59

IIOTPAaHMYHHMY CTATYC je3NdKe
jemuunue 261

IIOTPAaHMYIHBIN CTATYC A3BIKOBO
equHNIBI 249

noeTcky npesoy, 280

MO/bCKM jesuK 157

nocmarpad 368

MO3TUYECKUII TTepeBoy], 264

nparmaruka 97, 109

NparMaTWYecKuit anamms 29

IparMaTu4Ka aHanmsa 46

npepnor 81,95

IpeyIoKe KOHCTpyKuuje 80

IIpencenarens 3emuoro lapa 315

IMpencennuk 3emamcke Kyre 336

IIPEKMHYTO KpeTame 27

IpepbIBaoliee craefoBanmue 11

npectyn 281

IIpuros 370, 375

npupes 142

MIpUIIMEHHUKOBI OfVHUIII 62

P

»pagno MumeBa“ 261

pasnuke nsmehy cuHonnma 59
pasnuumsAa MeXXly CMHOHUMamu 47
Pam u mup 314

permaTuBHa pedeHnna 157



peuennuja 375
penennua 370

pon 247

posinb 387

pycku 111,232
pycku jesuk 95, 157
pycckmit 130
pycckmit A3pIK 81

C

CaBpPEMEHM IIOJ/bCKM jesuK 142
Camapkanp 377, 386
camocrnosHaja 281
camoybuctso 281

capadanHoe pagno 249
ceMaHTuKa 142
ceMaHTH4YecKas fepuBanusa 249
CeMaHTH4YKa fiepuBanuja 261
cepbckmit 130

cumabo-ToHcky Metap 280
Ccumabo-TOHMYeCKIiT MeTp 264
cuHTaKca 142,157

cnoBeHcKn 220

cnoBeHcKN jesuny 209
coenuHeHNe 3HaYeHnn 47
cow3bl 11

CO103bI Yum u pas 130
CpaBHUTENIbHOE CTUXOBefleHMe 264
CpaBHUTENIbHBIN aHamm3 11
cpnckn 111

T

rakcuc 11,27,111,130
TaKCOHOMCKa Ay6uHa 232
TaKCOHOMCKa IIupuHa 232
TaMHa IpoBanuja 314
TeMIiopartusu 95
TeMIopaTuBbl 81

Tjyrues 375

ToTueB 370

Y

yKpauHckuit 130
yKpajunckn 111
yuuduxanuja 173
ynopenHa aHanamusa 27
y4TMBa 3aMeHuIa 61 46

(U]
¢dpaseonormyecknit Heomorusm 249
¢dpaseonomky Heomornsam 261

X
xepneronoruja 220
xypoxnuk Ilerpos-Bogkun 377

q
qoBjek 281

C)
aksucrennyuanmsMm M. Xaitgerrepa 337
smnoxa 3actoss B CCCP 337

a
SA3BIKOBas cucteMa 81

18th century 30

A

accentual-syllabic meter 264
adjective 132

Alexander Shumilov 264
anti-value 221

artist Petrov-Vodkin 378

aspect 175

avant-garde 370

axiological field 221

axiological phraseological unit 221

B

Belarusian 111

Bombina 211, 220

borderline status of a linguistic unit 250
Bulgarian 97

C

calquing 250

case 81

Chairman of the Terrestrial Sphere 316
clause combining 143

colors 378

commentary 316

comparative analysis 11, 27
comparative linguistics 233
comparative poetry studies 264
compositionality 48

conjunction ¢im 111

conjunctions 11, 27

contemporary Polish language 132
contrastive theme 48

457
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D
declination 159
deklinace 159

difference between the synonyms 48

dimensional-characterizer 62
dimensional-grader 62
dimensional-locative 62
dimensional-qualifier 62
directive-finish 62
directive-landmark 62
directive-recipient 62
discourse analysis 233

E

ending 159

epistemology 299

Era of Stagnation, USSR 338
étymologie 211

Etymology 211

F
free verse 264
future tense 175

G

gender 233

genre system 353
German 221

God 282,297
gramaticky rod 159
grammar 97

grammar of evaluation 233
grammatical gender 159
grand piano 387
grotesque 299

grupa nominalna 131

H

Heideggerian existentialism 338
herpétologie 211

Herpetology 211

history of the Russian language 30

|

idiostyle of Eduard Limonov 353
illness 282,297

intelligentsia 387

interrupting posteriority 11, 27

K
koncovka 159

L

language 221

language norm 97

language system 81

Leo Tolstoy 299

Limonov corpus of texts 353
Linguistics 221

M

man 282, 297

Maria Yudina 387
Maximov 370
morphological analysis 30
Moscow Conceptualism 370

N

nihilism 282, 297
nominal group 132
(non-)fiction 353
norm 81

number 233

O
Oleg Ivanov 387

P

paradigm structure 175
Pelobates 211, 220
Pelodytes 211,220
phraseological neologism 250
poetic translation 264
Polish 143

polite pronoun vy 30
pragmatic analysis 30
pragmatics 97
preposition 81
prepositional units 62
Prigov 370

pronoun 132
pronouns 233
przymiotnik 131

R

reception 370

relative clause 143

reverse causal conditionality 111
Russian 111, 143, 221

Russian language 81

S
Samarkand 378
sarafannoye radio 250



self-understanding 282, 297
semantic derivation 250
semantics 132

semantyka 131

Serbian 111

single-system languages 62
skladnia 131

slave 211

Slavic 175,211

suicide 282,297

syntax 132

Syntax 143

T

taxis 11,27, 111

taxonomic breadth 221

taxonomic depth 221

temporativa 81

the dark abyss 299

the observer 353

The Tables of Fate (Doski Sud’by) 316
transgression 282, 297

Tyutchev 370

459

U

Ukrainian 111
unification 159
unifikace 159
uniting meanings 48

\%

value 221

Vampilov’s dramaturgy 338
Vasko Popa 264

Velimir Khlebnikov 316
verbal style 378

voices of things 387

w

War and Peace 299

weakened hypotheticality 111
wspolczesny jezyk polski 131

V4
zaimek 131





